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18/04/2025 

受難節聚會 

我們的年度使命： 

繁衍生命，作主門徒 

使徒信經 

我信上帝，全能的父，創造天地的
主。我信我主耶穌基督，上帝的獨
生子，因聖靈感孕，由童貞女馬利
亞所生，在本丟彼拉多手下受難，
被釘十字架，受死，埋葬，降在陰
間，第三天從死人中復活，升天，
坐在全能父上帝的右邊，將來必
從那裡降臨，審判活人死人。我信
聖靈。我信聖而公之教會。我信聖
徒相通。我信罪得赦免。我信身體
復活。我信永生。阿們。 

主禱文 

我們在天上的父，願人都尊你的
名為聖。願你的國降臨，願你的旨
意行在地上，如同行在天上。我們
日用的飲食，今日賜給我們。免我
們的債，如同我們免了人的債。不
叫我們遇見試探，救我們脫離兇
惡。因為國度，權柄，榮耀，全是
你的，直到永遠。 阿們。 
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受难節聚會程序 

Good Friday Service Order 

2025 年 04 月 18 日  7:30pm 

序樂              Prelude  

宣召     【加拉太書 1:4-5】    Call to Worship 

禱告             Prayer 

歌頌讚美         Song of Praise 

啟應經文        Responsive Reading 

【受苦羔羊】 

啟：他被藐視，被人厭棄，多受痛苦，常經憂患。他被藐視，好

像被人掩面不看的一樣。我們也不尊重他。 

He was despised and rejected by men, a man of sor-

rows, and familiar with suffering. Like one from 

whom men hide their faces he was despised, and we 

esteemed him not. 

應：他誠然擔當我們的憂患，背負我們的痛苦。我們卻以為他受

責罰，被神擊打苦待了。 

Surely he took up our infirmities and carried our 

sorrows, yet we considered him stricken by God, 

smitten by him, and afflicted. 

啟：哪知他為我們的過犯受害，為我們的罪孽壓傷。因他受的刑

罰我們得平安。因他受的鞭傷我們得醫治。 

But he was pierced for our transgressions, he was 

crushed for our iniquities; the punishment that 

brought us peace was upon him, and by his wounds we 

are healed. 
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應：我們都如羊走迷，各人偏行己路。耶和華使我們眾人的罪孽

都歸在他身上。 

We all, like sheep, have gone astray, each of us has 

turned to his own way; and the LORD has laid on him 

the iniquity of us all. 

啟：他被欺壓，在受苦的時候卻不開口。他像羊羔被牽到宰殺之

地，又像羊在剪毛的人手下無聲，他也是這樣不開口。 

He was oppressed and afflicted, yet he did not open 

his mouth; he was led like a lamb to the slaughter, 

and as a sheep before her shearers is silent, so he 

did not open his mouth. 

應：因受欺壓和審判，他被奪去。至於他同世的人，誰想他受鞭

打，從活人之地被剪除，是因我百姓的罪過呢？ 

By oppression and judgment he was taken away. And who 

can speak of his descendants? For he was cut off from 

the land of the living; for the transgression of my 

people he was stricken. 

啟：看哪、神的羔羊、除去世人罪孽的！ 

Behold the Lamb of God, which taketh away the sin of 

the world. 

應：但願頌讚、尊貴、榮耀、權勢，都歸給坐寶座的和羔羊，直

到永永遠遠！ 

Blessing, and honour, and glory, and power, be unto 

him that sitteth upon the throne, and unto the Lamb 

for ever and ever. 

詩歌         【十架的愛】       Song of Praise 

讀經      【彼前 1 Peter 2:19-25】   Bible Reading  



4 

 

信息          【耶穌受難的含義】       Message 

 

立志： 

啟：所以，你們若真與基督一同復活、就當求在上面的事；那裡有

基督坐在上帝的右邊。 

應：你們要思念上面的事、不要思念地上的事。因為你們已經死

了、你們的生命與基督一同藏在上帝裡面。 

啟：基督是我們的生命、祂顯現的時候、你們也要與祂一同顯現在

榮耀裡。 

應：原來基督的愛激勵我們；因我們想一人既替眾人死、眾人就都

死了；並且他替眾人死、是叫那些活著的人、不再為自己活、

乃為替他們死而復活的主活。 

啟：我已經與基督同釘十架；現在活著的、不再是我、乃是基督在

我裡面活著。並且我如今在肉身活著、是因信上帝的兒子而

活、祂是愛我、為我捨己。 

應：但我斷不以別的誇口、只誇我們主耶穌基督的十字架。因這十

字架、就我而論、世界已經釘在十字架上；就世界而論、我已

經釘在十字上架上。 

啟：讓我們在上帝面前許諾，藉賴上主的恩典，以聖潔的生活度

日，願我們領會受苦是基督僕人的記號，不求人安慰服侍，反

倒安慰服侍人，扶持軟弱失喪者，並甘願背起十架，天天跟隨

主腳蹤而行。 

應：藉基督經受試探，願我們察驗主的旨意；藉基督的受苦，願我

們深思基督受苦死亡的奧秘，反省生命之本源，並一同踏上受

苦僕人之路，奉獻一生順服上主旨意而行。 

 

詩歌    【讚美詩 94 ：痛哉！主血傾流】   Song of Praise 
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聖餐               Holy Communion 

唱詩    【讚美詩 100 ：在各各他山上】      Hymn 

祝福               Benediction 

殿樂               Postlude 

平安散會             Go in peace 
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